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LMC EUROCOLD
Spécialiste du matériel réfrigéré
professionnel

Spécialisée depuis 1979 dans la
vente et la location de matériels
frigorifiques professionnels, LMC
Eurocold répond a toutes vos de-
mandes grace a ses équipes réac-
tives constituées de spécialistes
du froid.

www.Imc-eurocold.com

Contrats de
courte oude
longue durée

Assistance
technique durant
le Salon

Reprise du
matériel alafin
du Salon

Livraison et
déballage sur
votre stand

Contactez-nous : Tél. +33 (0)4 78 40 97 55
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o Temperature +2°C +6°C

o Ventilated refrigeration

e Electronic control panel

o Lighting at all levels

o Lighting at the top

o Built-in night blind

e 4removable and tiltable shelves
o Price holder

CHALLENGER

REF

A3203071

DESIGNATION

OPALE 105

o Température +0°C +6°C
o Ventilated refrigeration
o Light at the top

e 4 adjustable shelves

o Electronic control panel

CAPACITE  (LxPxHmm)

209m2 990x915x2004

PUISSANCE

DESIGNATION CAPACITY (LxDxHmm) POWER

1800W/8,5A

ARIANE 124

o Température 0°C +4°C

o Froid ventilé

o Thermostat électronique
o Dégivrage automatique
o Eclairage interne entop
o Rideau de nuit

o 5étageres

¢ Canalisable

Options
o Eclairage tous niveaux fluo
o Eclairage tous niveaux LED

+33 (0)4 78 40 97 55

o Temperature 0°C +4°C
o Ventilated refrigeration
o Electronic control panel
o Automatic defrosting

o Topinner lighting

o Night blind

o 5shelves

o Can be canalized

Options
o Fluo light for all levels
o LED light for all levels

SALSA NOIR

o Température +0°C+6°C

o Eclairage en plafond

o 4 étageresréglable

o Tableau de bord électronique
o Gaz R404A

o Temperature +0°C +6°C
o Lighting at the top

o 4 adjustable shelves

o Electronic control panel
o Gas R404A

A3203135 OPALE 135 2,75m2
4,07 m2

1,14m2

1290x 915x2004 1950W/9A
2800W/14A

1678 W

A3203205 OPALE 195 1890x 915x2004

A3206114  CHALLENGER90SLIM 900x620x 1910 DESIGNATION  CAPACITE

DESIGNATION CAPACITY
ARIANE 124 708L

(LxPxHmm)
(LxDxHmm)
1220x625x 2055

PUISSANCE
POWER
3080W

A3206180  CHALLENGER130SLIM 1,72m2 1300x620x 1910 2033W

A3206356  CHALLENGER 150SLIM 2m2 1500x620x 1910 2303W A3203636

A3206249  CHALLENGER 190SLIM 2,58m2 1900x620x 1910 2816 W A3237016 SALSA 100 1,75m2 980x700x 1960 1260W

A3206215 CHALLENGER 190

343m2

1900x795x1910 2816W A3237031 SALSA 135 243m2 1330x700x 1960 w
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e Température 0°C +4°C

o Froid ventilé

o Eclairage intérieur

o Réserve réfrigérée

o Tablette intermédiaire en verre
o Glace bombée basculante

o Temperature 0°C +4°C
o Ventilated refrigeration
o Inner lighting

o Refrigerated reserve

o Intermediate glass shelf
o Seesaw curved glass

o Température 0°C +4°C
o Froid ventilé

o Eclairage intérieur

o Réserve réfrigérée

o Tablette intermédiaire en verre

o Glaces bombées relevables a piston

Option
o Néonsroses

o Temp.-18°C-22°C
(par +25°C d'ambiance)
o Vitrage bombé relevable par pistons
o Froid ventilé par air forcé
© Régulation électronique
o Temp. +2°C +4°C (par +25°C d’ambiance) * [R)%g“’radge au.ttomathue
o Froid ventilé Ol El=mn:
« Dégivrage auto. / Régulation électronique * Module sans décor de fagade
o Plateau d'exposition en inox prof. 615 mm * Groupe tropicalisé
o 2 étagéres intermédiaires non réfrigérées * Capacité: 12424 bacs
avec éclairages
o Décor stratifié standard

o Température 0°C +3°C

o Froid ventilé

¢ Tableau de bord électronique

o Lumiére au plafond

¢ 2 étageres amovibles et inclinables

DESIGNATION CAPACITE (LxPxHmm) PUISSANCE

REF DESIGNATION CAPACITY (LxDxHmm)

DESIGNATION CAPACITE (Lx PxH mm) PUISSANCE A4237026 VISALUXE 95V 1,00m? 1050x 1100x 1200 -
A2503081 TAHITI 12 12bacs 1148x 1062x 1392 1350W
A4237121 TOPAZE 155V 1,58 m? 1600x 1100x 1245 - A2503083 TAHITI 16 16 bacs 1508x 1062 x 1392 1750W
A4237141 TOPAZE 195V 2,00m? 2000x 1100x 1245 - A2503085 TAHITI 18 18bacs 1678x1062x 1392 1770W
A4306110  LILAS 165 SIMPLY NOIRE 1,015m? 1688x 900x 1300 471W A3006013 OPALINE 90SP 1,89 m? 900x 910x 1440 1160W/5A
A4306170  LILAS 205 SIMPLY NOIRE 1,261 m? 2088 x 900x 1300 855W A3006030 OPALINE 130SP 2,83m? 1300x 910x 1440 1330 W/7A
A3037060  OPALINE02 190NOIRE 2,34m? 1900x912x 1475 1708 W A3006092 OPALINE 190SP 424 m? 1900x 910x 1440 1585 W/8A
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o Température +3°C +10°C

o Froid ventilé

o Régulation électronique

o 4roulettes doubles

o Dégivrage automatique avec
réévaporation d'eau

o Bulle de proctection motorisée
o Eclairage intérieur

¢ 10 bacs en plastique alimentaire

o Lumiére intérieure

o Tableau de bord électronique

o Afficheur de température

¢ 4 Roulettes doubles

o Version positive

o Temp. Crystalglass +2°C +10°C
o Temp. Visual 400 +4°C +10°C
o Froid ventilé

Crystalglass
o 5 grilles amovibles ou

o 5 Plateaux tournants en verre

Visual 400

o 5 grilles amovibles ou

o 6 Plateaux tournants en verre

o \Version négative

o Temp. Crystalglass -5°C -20°C

o Temp. Visual 400-18°C-22°C

o Froid statique

o 5 grilles fixes réfrigérés Crystalglass
o 6 grilles fixes réfrigérées Visual 400

Contactez-nous : Tél. +33 (0)4 78 40 97 55

o Température 0°C +4°C

o Froid ventilé

¢ Tableau de bord électronique
o Surface d'exposition inclinable
o Glaces de facade bombées

¢ Rouleaux uni-directionnels

o Température
Chocolat +13°C +15°C
Pétissier +2°C+5°C
¢ GazR290
o Non canalisable
o Plateau d'exposition Inox
o Eclairage Led intérieur

o Groupe logé R290 (capillaire)

o Dégivrage automatique

DESIGNATION

CAPACITE

(LxPxHmm)

PUISSANCE

A2811010  BUFFETRESTAURATION
A3811111 CRYSTALGLASS POS
A3811112 CRYSTALGLASSNEG
A3811109 CRYSTALGLASS POSPT
A4218011 GRENAT
A3806050  KRYPTON 125 CHOCOLAT
A3806052  KRYPTON 125 PATISSIER

A4203020 RUBIS 140
A3878050 VISUAL 400 POS
A3811112 VISUAL400NEG
A3878055 VISUAL400 POSPT

1.10m2
400L
400L
400L
190L
0,53m2
0,53m2
1,10m2
400L
400L
400L

1300x1300x 1670
700x700x 1840
700x700x 1840
700x700x 1840

1370x1095x 930
1250x1085x 1150
1250x1085x 1150
1394x1172x910
674x690x 1821
674x690x 1821
674x690x 1821

450W/2A
479W
440W
479W
490W
343W
343W
1500W/8A
720W
720W
720W
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iclealepourlesdiSpositions en ilots

SAPHYR/ONYX PANORAMIQUE

o Température 0°C+8°C ou o Temperature 0°C +8°Cor o Temperature 0°C +6°C or
o Température -18°C -25°C e Temperature -18°C-25°C o Temperature -18°C-25°C
o Froid ventilé o Ventilated refrigeration o Ventilated refrigeration

o Tableau de bord électronique e Electronic control panel o Electronic control panel

o Dégivrage automatique o Automatic defrosting o Auto-defrost

o Grille de fond de cuve réglable o Heigh adjustable grid to ruise stock o Sliding glass curved lids

o Eclairages latéraux o Side lighting o LED lighting

PREMIUM 600/ 800 LEADERGLASS 600 /800

o Température -18°C-25°C o Temperature -18°C-25°C o Temp.-18°C-25°C

o Froid statique o Static refrigeration (by +30°C room temp.)

© Régulation de latempérature, o Temperature regulation, o Electronic control board

o Voyants de tension et d’alarme o Power and alarmindicators o Settings with temperature display,
o Couvercle incliné et arrondi o Sloped and curved lid tension light and alarm

o Verre carbone anti-buée o Anti-mist carbon glass o Carbon glass anti-mist

® 2 séparations amovibles o 2 adjustable dividers o |nner lighting

o 4 straight wheels

e 2 |ong dividers (inside)

REF DESIGNATION CAPACITE (LxPxHmm) PUISSANCE REF DESIGNATION CAPA- (LxPxHmm) PUISSANCE

CITE
DESIGNATION CAPACITY (LxDxHmm) POWER

A2803260 PANORAMIQUE4FV 150 POS/NEG 287L 1500x1040x920  1100W/68A

REF DESIGNATION CAPACITY (LxDxHmm) POWER
A2803104  ONYX150POS/NEG 1540x1040x885  1600W/8,5A

A2803144  ONYX200POS/NEG 2040x1040x885  2300W/10A
A2803233  SAPHYR 150 POS/NEG 1540%1040%885  1600W/85A A2803270 PANORAMIQUE4FV 210POS/NEG 418L 2100x1040x920  1400W/8,7 A
A2803248 SAPHYR 200 POS/NEG 2040x1040x885  2300W/10A

A1238601 PREMIUM 600 1650x778x870 325W/1,9A

A1115060 LEADERGLASS 602RAL 1019 549L 1650x778x800 325W/1,9A
A1138105 LEADERGLASS802RAL 1019 660L 2040x778x800 770W/4,9A

A1138113 LEADERGLASS802RALBLANC 660L 2040x778x800 770W/4,9A
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CVL 500 BI-TEMP.

o Temperature 0°C +10°C

o (by +30°C room temperature)
o Température -18°C -25°C

o (by +30°C room temperature)
o Ventilated refrigeration

o Adjustable feet

o Inner lighting

o Adjustable shelves

o Automatic defrosting

ECO-INOX 706 POS / NEG

o Température (par +30°C d'ambiance) e Temperature (by +30°C room temp.)
o -18°C-22°C (version négative) e -18°C -22°C (version negative)

o -1°C +8°C(version positive) e -1°C +8°C(version positive)

o Froid ventilé o Ventilated refrigeration

o Régulation électronique o Electronic control panel

o Dégivrage automatique o Automatic defrosting

¢ Gastronorme 2/1 e Gastronorm 2/1

o 3étageéres e 3shelves

Option Option
o Kit patissier (15 guides) o Kit pastry (15 pairs)

REF DESIGNATION CAPACITE (LxPxHmm) PUISSANCE
REF DESIGNATION CAPACITY (LxDxHmm) POWER

A3331031
A3418101
A3418116
A3518005
A3518055
A3518320

CVL500BITEMPFB
ECO-INOX706 POS 1P
ECO-INOX706 NEG 1P

SYSTEMINOX 706 POS 2P
SYSTEMINOX 706 POS 3P
SYSTEMINOX806 PAT POS 3P

760x850x 1700
740x830x2010
740x830x2010
1360x700x850
1795x700x850
2020x800x 850

185W/1,5A
490W
650W
282W
417W
580W

SYSTEMINOX 706 / 806

o Temp. +2°C +8°C o Temp. +2°C +8°C
(par +30°C d’'ambiance) (by +30°C room temp.)

o Froid ventilé o Ventilated refrigeration

o Régulation électronique o Electronicregulation

o Dégivrage auto. avec réévaporationdeau ¢ Auto. defrosting with water

o Inox intérieur, extérieur evaporation kit

e Gastronorme 1/1 o Inner and outer stainless steel

o Pieds inox réglables en hauteur o Gastronorme1/1

o Avec ou sans dosseret o Adjustable stainless steel feet
o 1 étagére par portillon o With or without splashback
o 1 wire shelf behind each door
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2 portes
Version
Pos/Neg

Contactez-no

2 portes
Version
Pos/Neg

3 portes
Version
Pos/Neg

o Température 0°C +6°C

(par +25°C d'ambiance)

o Froid ventilé

o Régulation électronique

¢ Dégivrage automatique

o 5 étageres réglables

o Eclairage LED intérieur

¢ Fermeture auto. des portes

o Porte-étiquettes

¢ 4roulettes dont 2 avec freins

A4079010

A4079020
A4079011

A4079021
A4079012
A4079022
A3218010
A3218030

DESIGNATION

VISIOPLUS 2P 1000L
VISIOPLUS 3P 1530L
VISIOPLUS 2P INT.NOIR 1000L
VISIOPLUS3PINT.NOIR 1530L
VISIOPLUS 2P INT.EXT.NOIR 1000L
VISIOPLUS 3P INT.EXT.NOIR 1530L
GALAXY70 0,98m2
GALAXY 120 1,82 m2

(LxPxHmm)

1255x715x2095 684W
1875x715x2095 960W
1255x715x2095 684W
1875x715x2095 960W
1255x715x2095 684W
1875x715x2095 960W
1795x700x850 417W
2020x800x850 580W

3 portes

o Positive 0°C +6°C

o Négative-18°C-22°C

(par +25°C d'ambiance)

o Froid ventilé

o Régulation électronique

o Dégivrage automatique

o 5 étageres réglables

o Eclairage LED intérieur

¢ Fermeture auto. des portes
o Porte-étiquettes

o 4roulettes dont 2 avec freins

: Tél. +33(0)4 78 40 97 55

o Positive 0°C +6°C

o Negative -18°C-22°C
(by +25°C room temperature)
o \Ventilated refrigeration
o Electronic regulation

o Automatic defrosting

o 5 adjustable shelves

e Interior LED lighting

e Automatic closing doors
o Price holders

o 4 wheels 2 with brakes

2 portes 3 portes
Version Version Version
Pos/Neg Pos Pos
Y o Température +2°C +8°C
o Froid ventilé
 Tableau de bord électronique
o Lumiere intérieure
o Dégivrage automatique
o 5 clayettes amovibles
Option
o Personnalisation
|
B S S
[

REF DESIGNATION CAPA-  (LxPxHmm) PUISSANCE
CITE

REF ‘ D \TION ‘ C/ (LxDxHmm) ‘ .
A4079015 VISIONEG 2P 1000L 1875x715x2095 1500W
A4079025 VISIONEG 3P 1500L 1875x715x2095 2000W
A4079016  VISIONEG2PINT.NOIR 1000L 1875x715x2095 1500W
A4079026  VISIONEG3PINT.NOIR 1500L 1875x715x2095 2000W
A3748100 SODAGLASS404B 396L 620x580x1935  205W/1,5A
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o Température +2°C +8°C
(par +30°C d’'ambiance)

o Froid ventilé

o Tableau de bord électronique
o Dégivrage automatique
o Top lumineux

o Eclairage intérieur

o Fermeture aclé

o 4 étagéres par porte

o Porte-prix

o 4roulettes

® +5°C +10°C &+10°C +18°C (2 Temp.)

(par +25°C d'ambiance)

o Régulateur électronique / dégivrage auto.

o 3 clayettes fixes en bois & 4 clayettes coulis-
santes

o Eclairage intérieur lumiére LED

o +5°C +10°C &+10°C +18°C (2 Temp.)

(by +25°C room temperature)

o Electronic controller / automatic defrosting
o 3wood removable flat shelves + 4 sliding

o LED interior lighting

Contactez-nous : Tél. +33 (0)4 78 40 97 55

¢ +3°C +10°C

(par +25°C d'ambiance)

o Froid ventilé

o Régulateur électronique

3 étageres plates amovibles
o 4 étagéres galbées amovibles
o Eclairage intérieur

o Temp. +2°C +8°C
(par +30°C d'ambiance)
o Froid ventilé
o Régulation électronique
o Dégivrage auto. avec réévaporation d'eau
o [nox intérieur, extérieur
o Gastronorme 1/1
o Pieds inox réglables en hauteur
® Avec ou sans dosseret
o 1 étagére par portillon

REF DESIGNATION ~ CAPACITE (LxPxHmm)  PUISSANCE
A4948010 BACCHUS 404 396L 620x580x 1935 205W/1,5A
A4993050 BACCHUS405 2T 438L 595x680x 1871 200W
A3779701 KELTY 1002 1050L 1120x725x2120 750W
A4069070 SELFAGLASS 501 578L 680x700x 1985 1000W/45A
A4069100 SELFAGLASS 1001 1078L 1370x700x1985  1100W/45A
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o Temp. : +2°C +8°C (Iris)
ou-18°C-22C°Iris ICE)

(par 25°C d'ambiance)

o Dégivrage automatique

o Portes coulissantes (arriére)
o Vitrage triple épaisseur

o Lumiere intérieure

o Pieds ajustables

Contactez-nous : Tél. +33 (0)4 78 40 97 55

e Temp.: +2°C +8°C (Iris)
or-18°C-22C°Iris ICE)
(by 25°C room temp.)

o Automatic defrosting
o Sliding doors (rear)

o Glazed triple thickness
o Interior lighting

o Adjustable feet

o Température +2°C +6°C

o Température +6°C +12°C

o Froid statique * Fr?“.j ventilé

o Lumiére intérieure Sl nat'urel

o Dégivrage manuel * Ther.rpos.tat,rt.aglable %

o Clavettes reelables o Lumiére intérieure i
Y g o 3clayettes amovibles e

TN :

REF DESIGNATION CAPACITE (LxPxHmm) PUISSANCE
A2548010 ICE3 3bacs 900x550x790 700W
A2548020 ICES5 5bacs 1200x550%790 750W
A2548030 ICE7 7bacs 1500%550%790 800W
A4348751 RIS 90 306L 900x700x 1350 900W
A4348801 IRIS 120 4241 1200x 700 1350 970W —"""‘!—-!-—l{*;—._\?__
A4348831 RIS 150 5421 1500x700x1350  1100W
A3548010 ECOBAR 138L 535x550x920 | 130W/15A
A3643015 VISUAL 110 78L 425x386x960  164W/1A
A3300010 SP 140 120L 550x600x850  100W/1A
A3369000 HVL 141 POS 1185L 600x585x850  150W/1A
A3369001 HVL 141 NEG 1285L 600x585x850  150W/1A

o

\l T ML PTTTTON LI

==

o Température +6°C +12°C
o Froid statique

o Lumiére intérieure

o Dégivrage manuel

o 2 Clayettes reglables

o Temp. -2°C +8°C (par +30°C d'ambiance)
o Froid ventilé

© 3 étageres réglables

o Dégivrage auto. avecréévaporationde I'eau

o Temp. -2°C +8°C (par +30°C d'ambiance)
o Froid ventilé

© 3 étageéres réglables

o Dégivrage auto. avec réévaporationde [eau
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Madame, Monsieur,

Nous avons le plaisir de vous présenter notre nouveau catalogue location.

Fabricant de matériels frigorifiques professionnels, LMC EUROCOLD vous propose une large gamme de matériel
d'exposition et de stockage (plus de 20 modeles en location, autres produits spéciaux sur demande).

Ce matériel s'intégrera parfaitement sur votre stand.

Les prix indiqués sur le catalogue comprennent les prestations suivantes hors assurance :
Livraison (hors étage) et déballage de I'appareil sur votre stand.
Assistance technique durant le Salon (pannes, renseignements).

Reprise du matériel a la fin du Salon.

Pour vos achats de matériel, la société LMC EUROCOLD est a votre disposition toute I'année, grdce a ses 190 références
pour répondre a toutes vos attentes en meubles frigorifiques, standards ou personnalisés.

Nous restons a votre entiére disposition pour tout autre renseignement.

Dear Madam, Dear Sir,
We are pleased to show you our new rental catalog.

Manufacturer of professional refrigerated equipment, LMC EUROCOLD offers a wide range of display and storage products
(20 standard models in rental and special products on request). This refrigerated equipment will suit perfectly to the design
of your booth.

Prices indicated on the catalog include following services excluding insurance :
B Delivery on the stand (ground floor only), unpacking and preparation for connection to utilities.
B Technical assistance during the Show (trouble-shooting, information).
B Take-off the equipment at the end of the Show.

Also, all year long LMC EUROCOLD is the right company for purchasing your equipment.

Our global range includes 190 models designed to meet every requirement for standard or customized refrigerated display
and storage.

Please contact us for further information.

LMC EUROCOLD SAS

Vente & Location de matériels frigorifiques professionnels

Sale & Renting of professional refrigerating material

6 Boulevard de I'Europe - 69720 Saint Laurent de Mure - France
Tél. (Phone) +33 (0)4 78 40 97 55 - Fax +33 (0)4 78 40 78 90

Email : contact@Imc-eurocold.com - Web : www.Imc-eurocold.com
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- 6 Boulevard de I'Europe - CS 40007 - 69720 Saint Laurent de Mure - France
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BON DE COMMANDE PURCHASE ORDER

Dés réception du présent bon de commande d(iment rempli, nous vous adresserons le contrat de location. Le bon de commande
n'a pas de valeur de réservation du matériel sans acceptation du contrat de location joint dans la totalité de son réglement.
(Upon receipt of the present purchase order dully filled in, we will send you the official rental contract. The purchase order has no value
for material booking, without the accepted rental contract and full payment.)

Nom du salon: Gardien du matériel :
(Exhibition name) (Guardian of material)

Commande établie par:
(Order is etablished by)

Pour établissements :
(Customer)

Adresse de facturation :

(Adress of invoice)

Téléphone : Fax : E-mail :

Nom du stand : N° stand : Bat.: Allée :

(Name of booth) (N°booth) (Ship) (Path)

OBSERVATIONS :

(Remarks)
NUMERO DESIGNATION QTE P.U.BRUT P.UNET MONTANT H.T.
D’ARTICLE (Description of goods) (Qty)  (Gross Unit) (Net Unit (Amount

(Item number) Price) excl. V.AT)

ASSURANCE OBLIGATOIRE PAR APPAREIL
(obligatory insurance per unit)

TOTAL MONTANT H.T. BASE SOUMISET.V.A.*  TAUXTV.A. MONTANT T.V.A. MONTANT T.T.C TOTAL
(Total amount (Base for V.A.T) (V.AT rated) (V.AT Amount) (Total incl. VAT)
excl. V.AT)
A: Date:
(In)

Cachet et signature du locataire :
(Stamp and signature of the renter)

* Montant soumis a la TVA, car service rendu en France :
(All rentals are liable for french VAT as supplied in France)

.---.g,<_--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------.K__.



